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BbJ/IFTAPCKMU - PbkoBOACTBO 3a noTpeburens

Bxntousa
GameStation Wireless HD, 2 6e3xwutm kontponepa, HD kaben, USB 3axy Kaben 1 PbKOBO/CTBO 3a noTpebuTens

Heobxoanmu matepuanu (He ca BKIIOeHM):
6 AAA batepui v MUKV OTBepTKa

‘
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OUTPUT USB-C IN ON OFF

1. OUTPUT (M3XOZ)

2.USB-CIN

3. Mpeskatousaren ON OFF (BKA. 13K/1.)
4. byron START (CTAPT)

5. Byron SELECT (/1360P)

6. byron RESET (HY/IUPAHE)

7. ByToHM 32 NpnBIKBaHE

8.bytoHm A, B, XuY

9. 0603Hauetme Ha urpaya (P1u P2)




QyHKU.MVI Ha 6ymHme, npeBK/loYBaTeinTe U NopToBeTe
3ABENEXKA: GyHKLmuTe Ha ByTOHWTE MOraT 4a Ce pa3NinyaBaT B 3aBUCUMOCT OT UrpaTa.
Mpeskniousaren ON OFF (BK/. U3K/.) — BkntouBa 1 u3kntouBa yCTpoiACTBOTO.
Byron Start (Crapr) — HaTucHeTe 1 OTNyCHeTe 3a CTapTVIPaHe U Nay3a Ha urpata.
Byron SELECT (M3BOP) — HaTucHeTe v oTyCHeTe, 3a Aa v3bepeTe MeXy OMLMM 3a eVH 1 ABaMa UTpayi.
Byron RESET (HY/IMPAHE) — HaticHeTe 1 0TNyCHeTe, 3a fja Ce BLPHETe B [N1aBHOTO MeHO.
ByToHv 32 npugBIKBaKe —3a 360D Ha UTpa OT MABHOTO MeHIO W 3a NPUABIXBAHE 110 BPEME Ha UTPAeHeTO Ha Urpa.
Byronn A, B, X n Y — HatucHeTe v oTnycHeTe 3a MrpaeHe Ha urpa.
USB-C IN — 3a 3axpaHBaHe Ha yCTporicTBoTo upe3 Bkntouehus USB-C® kaben.

Kak pa Hactpoute GameStation Wireless HD

1. BHumatento noctaete USB-C® kpas Ha Bk/touenua USB 3axpaneal kaben B 3agHata yact Ha GameStation Wireless HD.
2. Tocragete USB-A kpas Ha USB 3axpatBaLuus kaben B 3axpaHBaLL U3TOUHUK.

CBbp3BaHe Ha GameStation Wireless HD kum Tenesusop

1. BHUMaTe/Ho nocTaBeTe efuHyA kpaii Ha Bitiouenns HD kaben Ha ropba Ha GameStation Wireless HD.

2. Mocrasete Apyrus Kpaii Ha kabena B Teneau3opa.

3. YBepere ce, ye pbT € 3343/ieH B
TeN1eB130pa C1 Ha Chluyws BXOA 1.

p BMAe0 BX0/. Hanpumep, ako BKAKUMTE KOH30NaTa BbB BX07 T Ha Teneu3opa i, npesKAioyete

WUrpene Ha GameStation Wireless HD

1. Mpemecrere npeskiousatens ON OFF (BK/1. 13K/1.), pa3nonoxeH Ha ropba Ha ko3onata, ot nosuuus OFF (A3KJ1.) B noswuwa ON (BKA.).

2. Cnep KaTo Ce MOABI MEHIOTO Ha UrpaTa, MOXeTe ja peBbpTaTe Npe3 Hero, karo U3no/i3sare ByToHvTe 3a NpuABIKBaHe Ha kowTponepa Player 1 (VArpau 1) (P1).
3ABENEXKA: Tpsibea aa usnos3sare kotponepa Player 1 (Vrpau 1) (P1), 3a ga usbupare urpu. Player 2 (Urpau 2) (P2) GyHKuyoHMpa camo 3a Urpu ¢
2-Ma urpayu.

3. Hatucwere byTowa A, 3a a u3bepere nrpa.

Kak ga nocrasare n ussaxpgare GaTEpVIVITE
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WNudopmauus 3a batepuara
V3TyaKeTo Ha kucennHa ot BatepuaTa MoXe fa A0Beje A0 HapaHsBaHe Ha Xopa U A0 OBPe/a Ha T031 MPogyKT. [1py Bb3HYKBaHE Ha Tey OT baTepusTa
U3MuiiTe CTapaTeHo 3acerHarara Koxa v Apexv. lasete KvcenMHara oT GaTepusTa aney OT OYUTe U YCTaTa ci. baTepuuTe, KOUTO U3TUYAT, MOTaT Aa
13/1aBaT NyKaLLy 38yLN.

« batepuwTe TpAGBa a Ce MOCTABAT ¥ CMEHAT CaMO OT Bb3PACTHO AMLie.

* He cmecBatiTe u3no138aHm 6atepuu ¢ HOBM (CMeHsiiTe BCUKv baTepuv eHOBPEMEHHO).

* He cuecsaiite pasnnyxy Mapkyt Gatepuut.

+ He npenopbyBame u3nos3saHeTo Ha batepuy ¢ etuketn ,Heavy Duty”, ,General Use", ,Zinc Chloride” naw ,Zinc Carbon”.

» He ocrassiite 6atepuwte B NPOAyKTa 3a AbAri NEPUO/AW, aKo He o M3MoA3eaTe.

* W13Bagjete batepuuTe v rv CbXpaHABAIATE Ha X1aAHO U CyXO MSACTO, KOTaTo He Ce M3Mo/i3Ba.

* 13BagjeTe M3TOLLIEHHUTE BaTepuyt OT yCTPOIICTBOTO.

+ He nocrassiiTe 6atepumTe HaobpaTHo. YBepeTe ce, Ye NONOXMTENHUTE (+) U OTpULIATENHMTE (-) NOAloC Ca 06bPHATV B MPaBiAHaTa NOCOKA.

[TbpBO NOCTaBeTe OTPHLATENHUTE NOJIOCH.

*He it p (hopMUpany v Tevauyy batepuu.

* He npe3apexaaiite HeakyMynaTophm Gatepun.

« /138ageTe akyMynatopHuTe Batepuu OT YCTPOVCTBOTO NPeAyt 3apexAaHeTo.

« Vi3xBbpsiire batef €aMo B 0/j0y ornp TBOTO CbOPbXEHW 33 PELK/MPaHe BbB BALIU PaiioH.

« He cBbp3Baiire HaKbCO KnemuTe Ha batepuaTa.

« MoanpaBAHeTo Ha MPo/lyKTa MoXe Aa fJ0Be/e 0 NOBPe/a Ha MPO/YKTa, aHy/MpaHe Ha rapaHLMATa U A3 NPUYUHY HapaHABaHUA.

« Mpepynpexpenne: OMACHOCT OT 3AJABAHE — manku yactv. Henoaxopaiuio 3a feuia noa 36-MeceuHa Bb3pact.

+ OrpaHyyeHveTo npuzpyxasa Npe/lynpexAeHueTo 3a Bb3pactta.

+ AjantepbT 3a M3non3BaHe ¢ yctpoicteoto uvcksa: 5V DC 1A,

* M3non3Baiite camo ajanrep, KoiTo 0TroBaps Ha U3MCKBaHWATA Ha yCTpOﬁCTBOTO.

+ AZianTepsT He e urpauka.

* W13non3satmre ¢ ycrpoiicTBoro aanTepy TpaBBa Aa ce NpoBepABAT PeAOBHO 3a NOBPEAY N0 Kabena, Lyencesia, Kopryca v ApyruTe YacTu.

+ CbXpaHABaiiTe pbkOBOZCTBOTO 3a NOTPEOUTENA 38 BaXHa MHOOPMALIWS.

» Urpaukara Tps6Ba Aa e U3N0/138a CaMO C TPAHCHOPMATOP 33 UTPAYKM WM €/1EKTPO3aXPaHBAHE 33 MTPaUKYL.

* AkymynatophvTe batepuv TpAbBa fja ce 3apex/jaT oA Ha30pa Ha Bb3PACTHO L.

» MpogyKTsT TpAGBA Aa ce cBbP3Ba CaMo ¢ 060py/BaHE, KOETO e 0603HAUEHO C HAKOIA OT CIeAHNTE CUMBOJIM.

@Mnm@

WNudopmanua 3a KK

Tosa 060py/iBaHe € U3NUTAHO ¥ CLOTBETCTBA Ha OTPaHUYeHMATa 3a LdPOBM YCTPOVicTBa OT Knac B, cbobpasto yact 15 ot npasunata Ha OKK. Tesu
OrpaHnyenna Ca npeAHasHa4yeHu Aa OCUTypAT NOAXOAALLA 3alyiTa CpeLly BpeAHN CMYLEeHNA B XUAULHA WHCTanauma. Tosa 060pyp,BaHe reHepupa,
U3M0N38a ¥ MOXE Aa M3/bYBa PAMOYECTOTHa EHEPTUA M aKO He € MHCTANMPaHO U M3M0/138aHO B CBOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE, MOXE Aa MPUYMHM
BPE/HM CMYLLIEHVA B PaMOKOMYHUKaLWwTe. HAma rapaHLya 0baue, Je B KOHKPETHa MHCTanaLiuA HAMa Aa Bb3HUKHAT CMYLLIEHUA.

Axo T0Ba 060py/ABaHE NPUUMHABA BDEAHN CMYLLIGHVA B PUEMAHETO Ha P30 WAV TENeBU3NS, KOETO MOXe Aa Bbje OnpeaeneHo Ypes U3KouBaHe 1
BK/I04BaHE Ha 06opyA| ), CbBETBaMe MoTp /13 Ce OWTa fja KOPHIVPa CMYLEHIATA C e/Ha WM NOBEYE OT CAefHUTE MepKM:
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« [MpoMeHeTe OPUEHTALIMATA AU MPEMECTETe aHTeHaTa Ha NPUEMHYIKA.

« YBe/uuerte pascTosHUMeTo Mex iy 060pyABaHETO 1 NpveMHIKa.

« CBbpXeTe 060PYABAHETO KbM KOHTAKT OT /1eKTPU4eCKa BEpHra, Pa3/iiHa OT Taw, KbM KOATO € CBbP3aH NPUEMHIKLT.

« KowcynTupafire ce ¢ TbproBeLia M ¢ ONUTeH pajuo/TeNesn3voHeH TeXHYK 3a NoMoLLl.

ToBa 0bopyaare cboTBeTCTBA Ha Yact 15 ot npasunata Ha OKK. Ekcnnoatauuata e npeamer Ha cieaHuTe ABe yCI0BHS:

1. ToBa 060py/ABaHE He MOXe Aa NPUUMHSABA BPEAHM CMYLLEHNA.

2. Tosa 0bopy/sare TpAGBa Aa NpUeMa BCAKAKBI NONYUEHY CMYLLEHIS, BKAIOUMTENIHO CMYLLIEHWS, KOUTO MOTaT /ia NPUUVHAT HeXenaHa pabota.
Hepasp or Iy b MOraT /2 aHyAMpaT npasoTo Ha noTpebutena fa pabot ¢ Tosa ycrpoiicTo. Tosa 06opyasate 0TroBaps Ha
OrpaHyeHIATa 3a ekcno3nuya Ha PY meuenns va OKK, onpeaenenv 3a ponupana cpesa. Tou He TpA6Ba A ce HaMMpa B 6AM30CT 40 K
/ia paboTi 33efiHO C /jpyra aHTeHa WK npejasaten.

WNHdopmauua 3a rapaHumara

Beuuku npoayktn MY ARCADE® ce npepparar c orp: rapaHLva 1 ca Ha LLaTeNHa Cepia OT TeCTOBe, 3a Aa Ce fapaHTipa Haii-BCOKO
HUBO Ha HAZA@XAHOCT 1 CbBMECTUMOCT. Manko BEpOATHO e fja CpeLLHeTe HAKakba Npobaem, Ho ako ce NoABy AaeH AedekT Mo Bpeme Ha yroTpebarta Ha
710311 npoaykr, CD Media S.E. rapaHTvpa Ha mbpBOHayanHs NOTPeBUTEN, KOVATO T0 e 3aKynin, Ye T03u MPOAYKT Lue bbye be3 gediekTin B MaTepuanute i
u3pabotkara 3a neprog ot 24-MECEYHA or gatara Ha mbpBOHauazHara nokynka.

Axo Bb3HYKHe fjedexT, KOVITO Ce MoKpYBa OT Tasvt rapaHLyta, Ha NpofyKT, 3akynek B burapus, ancrpubytupan ot CD Media S.E., notpebutenst uma
NPaBo Ha rapaLyoHHa noaapbxka. CD Media S.E. no cBo¥i u360p Luie noNpasyt AM 3aMeHV 3akyrieHa NPOAYKT 6E3MAATHO WAM LLie Bb3CTaHOBM CyMaTa
110 MbPBOHAYa/HaTa MOKYMHa LieHa. AKo e Heo6X0AMa 3aMAHa v BaLLVAT NPO/YKT Beye He e Hanuuen, CD Media S.E. Moxe no caoe yemotpenute aa ro
3aMeHY CbC cpaBHIM NpozyKT. 3a npogykTin MY ARCADE®), 3akynenu u3sbH Buarapus, nonwTaiiTe B MaraviHa, 0TKb/ETO Ca 3aKyneHu, 3a JoMbHUTEAHa
UHGOpMALYA.

Ta3u rapaHLyuA He MOKPUBa HOPMAHO M3HOCBaHe U M3xabABaHe, 310ynoTpeba v Heny ynotpeba, ¢ noany 1M KaKBaTo M
/12 6110 fjpyra MPUYMHA, KOATO He e CBbP3aHa C MaTepuanwTe unm u3paborkara. Tasu rapaHLmA He ce NpUAara 3a NPOJYKTW, U3N0N3BaHM 3a KakBUTO U
/ia 61710 NpoMULLAEHH, NPOGECUOHANHI WAV TBPTOBCKM LieI.

NHopmaums 3a obcnyxsane

3a obcnyxBaHe Ha kakbBTO 1 fa 6o AedeTet npogykT no 24-MECEYHA nosmTika 3a rapaHLyts, ce CBbpXeTe € OTAeNa 3 06CTyXBaHe Ha KiveHTY, 3a fa
I0/lyiTe HOMeP 3 ybAHOMOLLiEHO BpbitiaHe. CD Media S.E. c1 3anassa npaoto Aa noucka BpblLiaHe Ha AeeKTHitA POAYKT 1 0Ka3aTeNCTBO 33 MOKYMKa.

3ABENEXKA: CD Media S.E. Hama aa 0bpaborsa peknamaLyt 3a AedeKTHy NPOAYKTH 663 HOMEP 3a yIbAHOMOLLIEHO BPbLLAHE.
Otpena 3a 06cnyxKBaHe Ha KANEHTH
CD Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 1& 2, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania, Tel: +40 371009933,
Wmeiin Ha otaena 3a obcnyxeare Ha kaneny office@cdmediase.eu
Cnacerte abpBo, peructpupaiite ce onnaiin
MY ARCADE® npasu exoi0oriyHua 1360p 3a PervcTpupane Ha BCUUKW NPOAYKTY OHAaiiH. ToBa CMecTABa OTNEYATBAHETO Ha (U3MYECKIN XapTHEHN
pervcTpaLoHHit KapTy. Lianata uHgopMmaLua, oT KOATO ce HyX/jaeTe, 3a Ja perucTpupare BosTa nocsiefHa nokynka or MY ARCADE® e Hanuta Ha

appec: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.

[lleknapavua 3a cboTBeTCTBUE
Konwe ot EC geknapauyara 3a CboTBeTCTBIE 3a T031 MPO/YKT MOXETE /ja HaMepHTe Ha Tasvt Bpb3Ka:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc 5
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HRVATSKI - Korisnicki prirucnik

Ukljucuje

GameStation Wireless HD, 2 beZitna upravijaca, HD kabel, USB kabel za napajanje i korisnicki prirucnik
Potrebni materijali (nisu prilozeni):

6 AAA baterija i mali odvija

Molimo vas da prije upotrebe pazljivo proditate i slijedite ovaj korisnicki prirucnik.

2,
O o

OUTPUT USB-C IN ON OFF

1. OUTPUT (1ZLAZ)

2, USB-C Ulaz

3. ON / OFF prekidac

4. Tipka START

5. Tipka SELECT

6. Tipka RESET

7. Tipka za usmjeravanje
8. Tipke A, B, XY

9. Oznaka igraca (P1i P2)




Funkdije tipki, prekidaca i ulaza
NAPOMENA: Funkcije tipki mogu se razlikovati ovisno o igri.
ON / OFF prekidat — Ukljucuje i iskljucuje uredaj.
Tipka Start — Pritisnite i otpustite za pocetak i pauziranje igre.
Tipka SELECT — Pritisnite i otpustite za odabir izmedu opcija za jednog ili dva igraca.
Tipka RESET — Pritisnite i otpustite za povratak na glavni izbornik.
Tipka za usmjeravanje — Za odabir igre iz glavnog izbornika i kretanje tijekom igranja igre.
Tipke A, B, Xi Y — Pritisnite i otpustite za igranje igre.
USB-C Ulaz - Za napajanje uredaja pomocu prilozenog USB-C® kabela.
Kako postaviti GameStation Wireless HD

1. Pazljivo umetnite kraj USB-C® prilozenog USB kabela za napajanje u straznju stranu vaseg GameStation Wireless HD uredaja.
2. Umetnite USB-A kraj USB kabela za napajanje u izvor napajanja.

Spajanje GameStation Wireless HD uredaja na televizor

1. Pazljivo umetnite jedan kraj prilozenog HD kabela u straznju stranu GameStation Wireless HD uredaja.

2. Drugi kraj kabela umetnite u svoj televizor.

3. Provjerite je li vas televizor prikljucen na odgovarajuci video ulaz. Na primjer, ako prikljucite konzolu u ulaz 1vaseg televizora, prebacite televizor na
isti ulaz 1.

Igranje na GameStation Wireless HD

1. Pomaknite ON/OFF prekidac koji se nalazi na straznjoj strani konzole iz OFF u ON polozaj.

2. Kada se pojavi izbornik igre, moZete se pomicati kroz izbornik pomocu tipke za usmjeravanje na upravijacu Igraca 1 (P1).
NAPOMENA: Za odabir igara morate koristiti upravijac Igraca 1(P1). Igrac 2 (P2) funkcionira samo za igre s 2 igraca.

3. Pritisnite tipku A za odabir igre.

Kako umetnuti i izvaditi baterije
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Informacije o bateriji
Curenje kiseline iz baterije moze uzrokovati tjelesne ozljede kao i ostecenje ovog proizvoda. Ako dode do curenja baterije, temeljito operite zahvacenu
kozu i odjecu. Kiselinu iz baterija drZite podalje od oiju i usta. Baterije koje cure mogu proizvoditi zvukove pucketanja.
» Samo odrasla osoba smije umetati i mijenjati baterije.
+ Nemojte mijesati koristene i nove baterije (zamijenite sve baterije istoviemeno).
» Nemojte mijesati baterije razlicitih marki.
« Ne preporucujemo koristenje baterija s oznakama "Heavy Duty", "General Use", "Zinc Chloride” ili “Zinc Carbon".
» Ne ostavljajte baterije u proizvodu tiiekom duljeg razdoblja nekoristenja.
« Izvadite baterije i pohranite ih na hladno, suho mjesto dok ih ne koristite.
* Izvadite istroSene baterije iz jedinice.
« Ne stavljajte baterije naopako. Provjerite jesu li pozitivni (+) i negativni (-) krajevi okrenuti u pravom smjeru. Prvo umetnite negativne krajeve.
+ Nemojte koristiti ostecene, deformirane ili curece baterije.
+ Nemojte puniti baterije koje nisu punjive.
+ Prije punjenja uklonite punjive baterije iz uredaja.
» Baterije odlazite samo u objekte za recikliranje koje je odobrila viada u vasem podrudju.
« Ne stvarajte kratki spoj na terminalima baterije.
» Neovlasteno rukovanje the product moze dovesti do ostecenja vaseg proizvoda, gubitka jamstva i moze uzrokovati ozljede.
+ Upozorenje: OPASNOST OD GUSENJA zbog sitnih dijelova. Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci.
» Ogranicenje prati upozorenje o dobi.
« Adapter za koristenje s uredajem zahtijeva: 5V DC 1A.
+ Koristite samo adapter koji ispunjava zahtjeve uredaja.
+ Adapter nije igracka.
+ Adaptere koji se koriste s uredajem potrebno je redovito provjeravati zbog ostecenja kabela, utikaca, kucista i drugih dijelova.
» Molimo sacuvajte korisnicki prirucnik za vazne informacije.
+ Igracka se smije koristiti samo s transformatorom za igracke ili napajanjem za igracke.
» Punjive baterije treba puniti pod nadzorom odrasle osobe.
+ Proizvod bi trebao biti spojen samo na opremu koja nosi bilo koji od sljedecih simbola.

ERFG

FCC informacije

Ova je oprema ispitana i utvrdeno je da je u skladu s ogranicenjima za digitalne uredaje klase B, sukladno FCC pravilima, Dio 15. Ova su ogranicen-
ja osmisljena kako bi pruzila prihvatljivu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ova oprema generira, koristi i moze
zraditi radiofrekventnu energiju te, ako se ne instalira i ne koristi u skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje radio komunikacijama.
Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji.

Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemu, Sto se moze utvrditi ukljucivanjem i iskljucivanjem opreme, korisnika se
potice da pokusa ispraviti smetnje jednom ili vise sljedecih mjera:



« Preusmierite ili premjestite antenu za prijem.

« Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

« Spojite opremu na uticnicu u strujnom krugu razlicitom od onog na koji je spojen prijemnik.

« Za pomoc se obratite prodavacu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.
Ova oprema je u skladu s FCC pravilima, Dio 15. Operacija je podlozna u sljedeca dva uvjeta:

1. Ova oprema ne smije prouzrociti Stetne smetnje.

2. Ova oprema mora primiti sve primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.
Izmjene koje proizvodat nije odobrio mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za rukovanje ovim uredajem. Ova oprema je u skladu s FCC ogranicenjima
izlozenosti RF zracenju koja su navedena za nekontrolirano okruzenje. Ovaj odasiljac ne smije biti smjesten ili raditi zajedno s bilo kojom drugom antenom
ili odasiljacem.
Informacije o jamstvu
Svi MY ARCADE® proizvodi dolaze s ogranicenim jamstvom i bili su podvrgnuti temeljitom nizu testova kako bi se osigurala najvisa razina pouzdanosti
i kompatibilnosti. Malo je vjerojatno da cete imati bilo kakav problem, ali ako kvar postane oigledan tijekom koristenja ovog proizvoda, CD Media S.E.
jamdi izvornom kupcu da ovaj proizvod nece imati nedostataka u materijalu i izradi tijekom razdoblja od 24 mjeseci od datuma vase originalne kupnje.
Ako se na proizvodu kupljenom u Hrvatskoj pojavi kvar pokriven ovim jamstvom, koji je izvorno distribuiran od strane CD Media S.E., potrosac ima pravo
na jamstvenu podrsku. CD Media S.E. ce, po vlastitom nahodenju, bez naknade popraviti ili zamijeniti kupljeni proizvod ili vratiti novac. Ako je potrebna
zamjena, a vas proizvod vise nije dostupan, CD Media S.E. moze prema vlastitom nahodenju zamijeniti s usporedivim proizvodom. Za MY ARCADE®
proizvode kupljene izvan Hrvatske, molimo zatrazite dodatne informacije u trgovini u kojoj su kupljeni.
Ovo jamstvo ne pokriva uobicajeno trosenje, zloupotrebu ili pogresnu upotrebu, modifikacije, neovlastene promjene ili bilo koji drugi uzrok koji nije
povezan s materijalima ili izradom. Ovo se jamstvo ne odnosi na proizvode koji se koriste u industrijske, profesionalne ili komercijalne svrhe.
Servisne informacije
Za servisiranje bilo kojeg neispravnog proizvoda u skladu s politikom jamstva od 24 mjeseci, obratite se korisnickoj podrici kako biste dobili broj
autorizacije povrata. CD Media S.E. zadrzava pravo zahtijevati povrat neispravnog proizvoda i dokaza o kupniji.

NAPOMENA: CD Media S.E. nece obraditi nikakve neispravne zahtjeve bez broja autorizacije povrata.

Podrska potrosacima
CD MEDIASSL, d.o.0. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259
E-posta za podrsku potrosacima office@cdmediasl.si
Spasite drvo, registrirajte se putem interneta
MY ARCADE® donosi ekoloski prihvatljivu odluku registracije svih proizvoda putem interneta. Time se Stedi ispisivanje fizickih papirnatih
registracijskih kartica. Sve informacije koje su vam potrebne da registrirate svoju nedavnu kupnju MY ARCADE® dostupne su na:
www.MyArcadeGaming.com/product-registration.

Izjava o sukladnosti
Primjerak EU Izjave o sukladnosti za ovaj proizvod moZete pronaci na ovoj poveznici:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc


mailto:office%40cdmediasl.si%0D?subject=
http://www.MyArcadeGaming.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

ENGLISH - User Manual

Includes
GameStation Wireless HD, 2 wireless controllers, HD cable, USB power cable and user guide

Materials needed (not included)
6 AAA batteries and mini-screwdriver
Please read and follow this user guide thoroughly before use.
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OUTPUT USB-C IN ON OFF

1.0UTPUT

2.USB-CIN

3. ON OFF switch

4. START button

5. SELECT button

6. RESET button

7. Directional pad

8.A,B,Xand Y buttons

9. Player designation (P1and P2)




Button, switch and port functions
NOTE: Button functions may vary per game.
ON OFF switch — Turns the device on and off.
Start button — Press and release to start and pause the game.
SELECT button — Press and release to choose between one and two player options.
RESET button — Press and release to return to the main menu.
Directional pad — To select game from main menu and move during gameplay.
A, B, Xand Y buttons — Press and release for gameplay.
USB-CIN —To power the device using the included USB-C® cable.

How to set up the GameStation Wireless HD
1. Gently insert the USB-C® end of the included USB power cable to the back of your GameSta- tion Wireless HD.
2. Insert the USB-A end of the USB power cable into a powered source.

Connecting the GameStation Wireless HD to a television

1. Gently insert one end of the included HD cable into the back of the GameStation Wireless HD.

2. Insert the other end of the cable into your television.

3. Confirm your television is set to the proper video input. For example, if you plug the console into your television's input 1, switch your television to the
same input 1.

Playing on the GameStation Wireless HD

1. Move the ON OFF switch located on the back of the console from OFF to ON position.

2. Once the game menu appears, you can scroll through the menu using the directional pad on the Player 1(P1) controller.
NOTE: You must use the Player 1 (P1) controller to select games. Player 2 (P2) only functions for 2 player games.

3. Press the A button to choose a game.

How to insert and remove batteries
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Battery information
Leakage of battery acid can cause personal injury as well as damage to this product. If battery leakage occurs, thoroughly wash the affected skin and
clothes. Keep battery acid away from your eyes and mouth. Leaking batteries may make popping sounds.
« Batteries should be installed and replaced only by an adult.
« Do not mix used and new batteries (replace all batteries at the same time).
« Do not mix different brands of batteries.
« We do not recommend using batteries labeled “Heavy Duty”, "General Use", “Zinc Chloride”, or “Zinc Carbon".
« Do not leave batteries in the controller for long periods of non-use.
« Remove batteries and store them in a cool, dry place when not in use.
« Remove depleted batteries from the unit.
« Do not put the batteries in backwards. Make sure that the positive (+) and negative (-) ends are facing in the correct direction. Insert the nega-
tive end first.
« Do not use damaged, deformed or leaking batteries.
« Do not recharge non-rechargeable batteries.
« Remove rechargeable batteries from the device before charging.
« Dispose batteries only at the government approved recycling facilities in your area.
« Do not short circuit battery terminals.
« Tampering with the product can result in damage to your product, void of warranty and could cause injuries.
« Warning: CHOKING HAZARD small parts. Not suitable for children under 36 months.
« The restriction accompany the age warning.
« Adapter for use with the device requires: 5V D, 1A.
« Only use an adapter that meets the device's requirements.
« The adapter is not a toy.
« Adapters used with the device are to be regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and other parts.
« Please keep user guide for important information.
« The toy shall only be used with a transformer for toys or a power supply for toys.
« Rechargeable batteries should be charged under adult supervision.
« The product should only be connected to equipment bearing either of the following symbols.

@oa@

FCC information
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Digital Device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equi uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio com-
munications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
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user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This equipment may not cause harmful interference.

2. This equipment must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Modifications not authorized by the manufacturer may void the user's authority to operate this device. This equipment complies with FCC RF radiation exposure
[imits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Warranty information
All MY ARCADE® products come with a limited warranty and have been subjected to a thorough series of tests to ensure the highest level of depend-
ability and compatibility. It is unlikely that you will experience any problem, but if a defect should become apparent during the use of this product, CD
Media S.E. warrants to the original consumer purchaser that this product will be free from defects in material and workmanship for a period of 24
months from the date of your original purchase.
If a defect covered by this warranty occurs in a product purchased within Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey, and originally distributed by
(D Media S.E., the consumer shall be entitled to warranty support. At its discretion, CD Media S.E. will either repair or replace the defective product at no
charge, or refund the original purchase price. If replacement is necessary and the original product s no longer available, CD Media S.E. may substitute it with
a comparable product. For MY ARCADE® products purchased outside Bulgaria, Croatia, Romania, Serbia, Slovenia or Turkey, please contact the original point
of purchase for further assistance.
This warranty does not cover normal wear and tear, abusive use or misuse, modification, tampering or by any other cause not related to either materi-
als or workmanship. This warranty does not apply to products used for any industrial, professional or commercial purposes.
Service information
For service on any defective product under the 24 month warranty policy, please contact Consumer Support. CD Media S.E. reserves the right to re-
quire the return of the defective product and proof of purchase.

NOTE: CD Media S.E. will not process any defective claims without a Ticket/ Return Authorization Number.
Consumer support
(D Media SE (Romania and Bulgaria) | CD MEDIA SL, d.o.o (Croatia, Serbia and Slovenia) | CD MEDIA TURKEY (Turkey)
Tel: +40 371009933, +40 371009966 (Romania and Bulgaria) | Tel: 00386 59 010 259 (Croatia, Serbia and Slovenia) | Tel: (216)468 88 23 (Turkey)
E-mail: office@cdmediase.eu (Romania and Bulgaria) | office@cdmediasL.si (Croatia, Serbia and Slovenia) | info@cdmedia.com.tr (Turkey)
Save a tree, register online
MY ARCADE® is making the eco-friendly choice to have all products registered online. This saves the printing of physical paper registration
cards. All the information you need to register your recent MY ARCADE® purchase is available at www.MyArcadeGaming.com/product-registration

Declaration of Conformity
A copy of the EU Declaration of Conformity for this product can be found at this link: https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc


mailto:info@cdmedia.com.tr
http://www.MyArcadeGaming.com/product-registration
https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

ROMANA - Manualul utilizatorului

Include
GameStation Wireless HD, 2 controllere wireless, cablu HD, cablu de alimentare USB si ghid de utilizare

Materiale necesare (nu sunt incluse):
6 baterii AAA si 0 mini-surubelnita
Va rugam sé cititi si sa urmati cu atentie acest ghid de utilizare inainte de utilizare.
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OUTPUT USB-C IN ON OFF

1. IESIRE

2. INTRARE USB-C

3. Comutator ON/OFF (PORNIT/OPRIT)
4. Butonul START (INCEPE)

5. Butonul SELECT (SELECTARE)

6. Butonul RESET (RESETARE)

7. Pad directional

8.Butoane A, B, Xsi Y

9. Identificare jucétor (P1si P2)




Functiile butoanelor, comutatorului si portului

NOTA: Functiile butoanelor pot varia in functie de joc.
Comutator ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) — Porneste si opreste dispozitivul.
Butonul START (INCEPE) — Apas3 si elibereaza pentru a porni sau a pune jocul pe pauza.
Buton SELECT (SELECTARE) — Apasa i elibereaza pentru a alege intre optiunile pentru un jucator sau doi jucétori.
Butonul RESET (RESETARE) — Apasati si eliberati pentru a reveni la meniul principal.
Pad directional — Pentru a selecta jocul din meniul principal si a va deplasa in timpul jocului.
Butoanele A si B — Apasd si elibereaza pentru a juca.
INTRARE USB-C — Pentru alimentarea dispozitivului folosind cablul USB-C® inclus.

Cum se configureaza GameStation Wireless HD

1. Introduceti cu grija capétul USB-C® al cablului de alimentare USB inclus in partea din spate a consolei GameStation Wireless HD.
2. Introduceti capatul USB-A al cablului de alimentare USB intr-o sursa de alimentare activa.

Conectarea consolei GameStation Wireless HD la un televizor

1. Introduceti cu grija un capat al cablului HD inclus in partea din spate a consolei GameStation Wireless HD.

2. Introduceti celdlalt capat al cablului in televizor.

3. Confirmati ca televizorul este setat pe sursa de intrare video corectd. De exemplu, dacé conectati consola la intrarea 1 a televizorului, comutati
televizorul pe aceeasi intrare 1.

Cum se joaca GameStation Wireless HD
1. Muta comutatorul ON/OFF (PORNIT/OPRIT), situat pe partea din spate a consolei, din pozitia OFF (OPRIT) in pozitia ON (PORNIT).
2. Odata ce meniul jocului apare, poti naviga prin meniul folosind tastatura directionala de pe controller-ul Jucatorului 1(P1).
NOTA: Trebuie s& folosesti controller-ul Jucétorului 1 (P1) pentru a selecta jocurile. Jucatorul 2 (P2) functioneazi doar pentru jocurile cu 2 jucétori.
3. Apasa butonul A pentru a alege un joc.

Cum se introduc si se scot bateriile
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Informatii despre baterie
Scurgerea acidului din baterie poate provoca vatamri corporale, precum si deteriorarea acestui produs. Daca se produce o scurgere a bateriei, spalati
bine pielea si hainele afectate. Nu lasati acidul din baterie sa intre in contact cu ochii sau gura. Bateriile care curg pot scoate sunete de pocnituri.
+ Bateriile trebuie instalate si inlocuite numai de catre un adult.
+ Nu amestecati bateriile uzate cu cele noi (inlocuiti toate bateriile in acelasi timp).
« Nu amestecati baterii de marci diferite.
+ Nu recomanddm utilizarea bateriilor etichetate ,Heavy Duty", ,General Use”, ,Zinc Chloride” sau ,Zinc Carbon”.
» Nu lasati bateriile in produs pentru perioade lungi de neutilizare.
« Scoateti bateriile si depozitati-le intr-un loc racoros si uscat atunci cand nu le utilizati.
« Scoateti bateriile descércate din unitate.
* Nuiintroduceti bateriile invers. Asigurati-vé ca bornele pozitive (+) si negative (-) sunt orientate in directia corectd. Introduceti mai intai capetele negative.
+ Nu utilizati baterii deteriorate, deformate sau care prezinta scurgeri.
« Nu reincarcati baterii nereincarcabile.
+ Scoateti bateriile reincércabile din dispozitiv fnainte de incarcare.
» Aruncati bateriile doar la centrele de reciclare aprobate de guvern din zona dumneavoastra.
« Nu scurtcircuitati bornele bateriei.
» Manipularea produsului poate duce la deteriorarea produsului, anularea garantiei i ar putea provoca vétamari corporale.
+ Avertizare: PERICOL DE SUFOCARE cu piese mici. Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni.
* Restrictia insoteste avertismentul privind varsta.
+ Adaptorul pentru utilizarea cu dispozitivul necesita: 5V CC1A.
+ Folositi doar un adaptor care indeplineste cerintele dispozitivului.
+ Adaptorul nu este o jucérie.
+ Adaptoarele utilizate cu dispoxzitivul trebuie verificate periodic pentru a depista eventualele deterioréri ale cablului, stecherului, carcasei si altor
componente.
+ Vié rugam sa pastrati ghidul de utilizare pentru informatii importante.
» Jucaria trebuie utilizata numai cu un transformator pentru jucarii sau cu o sursa de alimentare pentru jucarii.
+ Bateriile reincércabile trebuie incrcate sub supravegherea unui adult.
» Produsul trebuie conectat numai la echipamente care poarta oricare dintre urmétoarele simboluri.

@SAU @

Informatii FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat cé respecta limitele pentru un dispoxzitiv digital din clasa B, in conformitate cu Partea 15 a Regulamentu-
ui FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor déunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio i, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie.
Daca acest echipament provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea echipamentu-
lui, utilizatorul este incurajat s& incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmétoarele masuri:
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« Reorientati sau mutati antena de receptie.

« Mariti distanta dintre echipament si receptor.

« Conectati echipamentul la o prizé de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

« Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistentd.
Acest echipament respecta Partea 15 din Regulamentul FCC. Operarea este supusa urmatoarelor doud conditii:

1. Este posibil ca acest echipament s nu cauzeze interferente daunétoare.

2. Acest echipament trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.
Modificarile neautorizate de producétor pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza acest dispozitiv. Acest echipament respecta limitele de expunere la ra-
diatii RF ale FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest emitator nu trebuie amplasat impreund cu sau functionat impreund cu nicio alté antend sau
emitator.

Informatii despre garantie
Toate produsele MY ARCADE® beneficiaza de o garantie limitata si au fost supuse unei serii amanuntite de teste pentru a asigura cel mai inalt nivel de
fiabilitate si compatibilitate. Este putin probabil sa intampinati vreo problemd, dar daca apare un defect in timpul utilizarii acestui produs, CD Media S.E.
garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va avea defecte de material si de fabricatie timp de 24 luni de la data achizitiei initiale.
Daca apare un defect acoperit de aceasta garantie la un produs achizitionat in Romania, si distribuit initial de CD Media S.E., consumatorul va avea
dreptul la garantie. CD Media S.E., la alegerea sa, va repara sau inlocui produsul achizitionat gratuit sau va rambursa pretul initial de achizitie. Dac este
necesara o fnlocuire si produsul di a nu mai este disponibil, acesta poate fi inlocuit cu un produs comparabil, la discretia exclusiva a CD
Media S.E.. Pentru produsele MY ARCADE ® achizitionate in afara Romaniei, va rugam sa solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde le-
ati achizitionat.
Aceasta garantie nu acopera uzura normald, utilizarea abuziva sau necorespunzatoare, modificarea, manig sau orice alta cauza care nu are
legétura cu materialele sau manopera. Aceasta garantie nu se aplica produselor utilizate in scopuri industriale, profesionale sau comerciale.
Informatii despre service
Pentru service pentru orice produs defect in cadrul politicii de garantie de 24 luni, va rugam sa contactati Asistenta pentru clienti pentru a obtine un
Numar de Autorizare a Returnarii. CD Media S.E. si rezerva dreptul de a solicita returnarea produsului defect si dovada achizitiei.

NOTA: CD Media S.E. nu va procesa nicio reclamatie privind produsele defecte fara un numér de autorizare a returului.
Asistenta clientilor
(D Media SE | Str. Turturelelor, nr. 62, camera 182, cod postal 030882, Sector 3, Bucuresti-Romania
Tel: +40 371009933 | E-mail office@cdmediase.eu
Salveaza un copac, inregistreaza-te online
MY ARCADE® face alegerea ecologicd de a inregistra online toate produsele. Acest lucru economiseste imprimarea cardurilor de inregistrare pe hartie.
Toate informatiile de care aveti nevoie pentru a va inregistra achizitia recenta MY ARCADE® sunt disponibile la: www.MyArcadeGaming.

comzproductrregistrauon,

Declaratie de conformitate
0 copie a Declaratiei de Conformitate UE pentru acest produs poate fi gasita la acest link:

https:/ro.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
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CPIMNCKW - KopucHnuko ynyTcTrBo

Cappxu
GameStation Wireless HD, 2 6exwura koktponepa, HD kaba, USB kab 3a Hanajakbe v KopucHuky Boany

Morpe6Hu maTepujanu (HUCy yK/byyeHn):
6 AAA batepuja v MUHU-0ABUjaY
Max/b1Bo NpouKTajTe U NpatuTe 0Baj KOPUCHUYKY BoAuY npe ynoTpebe.
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1. OUTPUT (M3/1A3) 4. [lyrme START 7. [IpeKuuoHy Tactep

2. USB-C IN (YN1A3) 5. flyrme SELECT (O/JABEPY) 8. flyrvag A, B, XuY

3. Mpexupay ON OFF 6. [lyrme RESET (PECETOBAFbE) 9. O3Haka urpava(P1and P2)
(YK/bYYEHO UCK/bYYEHO)



OyHKumje AyrMagy, NpekuaaYa 1 NpuK/byyaka
HANOMEHA: ®yHuvje ayrmaav Mory Aa ce pasaukyjy y 3aBiCHOCTIA O Urpe.
Mpexupay ON OFF (YK/bYYEHO NCKIYYEHO) — yksmyuyje 1 ucksyuyje ypehaj.
[fyrme Start — npuTvICHTe 1 OTNYCTUTe Aa BUCTe MOKPEHYAM M Nay3vpany Urpy.
[flyrme SELECT (U3ABEPY) — npuruckmte u otnycruTe Aa bucte u3abpanv usmehy jefHor v ABa urpava.
[yrme RESET (PECETOBAHE) — nputicHiTe 1 OTRYCTITE 33 NOBPATAK Y N1aBHU MEHM.
[DvpeKuyonm Tactep —3a u360p UTPe U3 IIABHOT MeHUja U KpETakbe TOKOM Urpe.
Pyrvap A, B, Xu'Y — nputiciute n otnyctite 3a urparbe.
USB-CIN (YN1A3) - 3a Hanajarbe ypehaja nomohy npunoxeor USB-C® kabna.

Kako nogecutn GameStation Wireless HD
1. Naxbuso ymetHuTe USB-C® Kpaj npunoxenor USB kabna 3a Hanajarbe y 3aAtby cTpaHy Baluer GameStation Wireless HD ypehaja.
2. Ymerture USB-A kpaj USB kabna 3a Hanajatbe y 1380p Hanajatba.

Mosesusare GameStation Wireless HD ypehaja ca renesusopom

1. MaxJ1Bo yMeTHUTe jeaaH kpaj npunoxeHor HD kabna y 3aarby cipany ypehaja GameStation Wireless HD.

2. YMeTHUTe Aipyri Kpaj kabna y Teneusop.

3. Mposepute ga /i je Baw P nofiellieH Ha 0AroBapajyfi Bugeo-ynas. Ha npumep, ako MpUK/by4MTe KOH30/T Ha yna3 1 Batuier TeneBu30pa,
npebaLyTe TeneBU30p Ha UK yna3 1.

Wrpate Ha GameStation Wireless HD-y

1. Momepure npekuaay ON OFF (YK/bYYEHO UCK/bYYEHO) koju ce Hanasv Ha 3aak0j cTpakyt kosone u3 nonoxaja OFF (MCK/bYYEHO) y nonoxa)
ON (YK/bYYEHO).

2. Kapa ce nojasy MeHm urpe, MOXeTe Ce KpeTaTit Kpo3 MeHu noMohy AMPeKLyOHOT TacTepa Ha kontponepy Wrpava 1(P1).
HANOMEHA: Mopare kopuctuTin koktponep Wrpada 1(P1) aa bucte usabpann urpe. Vrpay 2 (P2) dyHKuMOHMLLE camo 3a Urpe ca 2 Urpaya.

3. Mpurucknte pyrme A pa bucte usabpanm urpy.

Kako ymetHyTv 1 nssaputu 6atepuje

KIT X
i T 1K
Il O

O ©)

©00
0®0
® 00
060




Nuopmaupuije o batepujn
Liypetbe kucenuHe u3 Gatepuje MoxXe Npoy3POKOBATH NOBPEAe KOPUCHUKa, kao 1 olTehetbe 0BOr Npow3sopa. Ykoauko Aofe Ao Lypetba batepuje,
TeMe/bHO orlepuTe 3axeaheHo noapyuje koxe U oehy. ipxkute KuceanHy U3 Gatepuje Aame 0 oumjy U ycta. Liyperse batepuja Moxe npoussecti
nyLKeTaBe 3ByKe.

+ batepuje Tpeba fja MHCTanMpa 1 Merba camo ogpaca ocoba.

* He mewwajre kopufiete 1 HoBe batepuje (3ametuTe cae Gatepuje UCTOBpeMeHO).

* He mewajre 6arepuje pasnvuutvx Mapkut.

+ He npenopyuyjemo ynotpeby 6atepuja ca o3xakama ,Heavy Duty", ,General Use", ,Zinc Chloride” uw ,Zinc Carbon”.

+ He octamajre bateputje y npou3Bojy ako ra He KOPUCTUTE JyXe BpeMe.

« VissaayTe Gatepuje 1 uyBajTe vX Ha X/1a/{HOM 1 CyBOM MECTY Kajia vX He KopucTuTe.

* W3Bagwre uctpouuiene batepuje 13 ypefaja.

+ He cTaB/mwajte batepuje Haonako. YeepuTe ce a cy NO3UTUBHM (+) U HETaTUBHY (-) KpajeBy OKPEHYTY y UCTIPaBHOM CMepy.

MpBO yMeTHuUTe HeraTuBHe Kpajese.

+ He kopuctue owrehexe, sehopmucare nam batepuje Koje Lype.

* He nynwre batepuje koje ce He Mory nyHuTM.

« U3sagwre nyruBe batepuje u3 ypehjaja npe nyrersa.

+ batepuje ogaxuTe camo y nocTpojetba 3a peLykaaxy koja je 0Aobpina Braja y BaliieM NOAPYYjy.

» Hemojte kparko cnajatut nosiose Gatepuje.

+ Heosnauihere vHTepseHLje Ha Mpov38oay Mory osectt 40 oluitefierba Baluer nf i je 1 Mory Mpoy3pOKoBaTH Mospefe.

» Ynosopeme: OMACHOCT O/ IYLLIEHbA manum genosuMa. Huje noroao 3a getty maafly o 36 Meceuw

+ OrpaHiyerse NpaTy yno3operse o CTapocTt.

» Azianep 3a ynotpeby ca ypefajem 3axtesa: 5V DC 1A.

+ Kopucrure camo agantep Koju ucnytbasa 3axtese ypehaja.

+ Apantep Huje urpauka.

+ Aantepu Koju ce kopucte ca ypefyajem Mopajy ce peAoBHO nper/ieaaTi Ha owuteherba kaba, yTukaua, KyhuLuTa v Apyrvx Aenosa.

+ CauyBajTe KOPYICHNYKIA BOANY 3601 BaXHUX MHOOpPMALIMja.

+ Wrpayka ce cMe KOPYCTUTM CaM €a TPAHCOOPMATOPOM 3a UrPauKe M HanajareM 3a Urpadke.

« Myroue Batepuje Tpeba NyHATV NOA HaA30pOM opacie ocobe.

+ Mpou3soa Tpebia noBe3aTt Camo ca OMpeMoM Koja HOCU 60 Koju 04 creehnx cumbona.

IEVI[IVI@

Nudopmaupje Caesne komucuje 3a komynukaumje (CKK)

OBa orpewa je TeCTvipaHa i yTBpeHo je fa UCTyHbaBa OrpaHyyetba 3a AuruTanHe ypefaje knace b, y cknagy ca flenom 15 npasina CKK. Oea orpainuetba
Cy OCMULLIbEHa A3 0Be3bese pasyMHy 3aLUTHTY Of WTETHYX CMETHM Y CTaMBeHM UHCTanaLvjama. OBa onipema reHepuLlie, KOPUCTU 1 MOXe Aa 3paun
PaavodPEKBEHTHY eHeprujy 1, ako ce He MHCTaNMpa 1 He KOPUCTU Y CKnajy ca ynyTCTBUMa, MOXe V3a3BaTyl TETHE CMeTHbe PaAvo-KoMyHMKaLMjama.
MehyTim, He nocToju rapaHLija Aa ce cMeTse Hehe nojaBuTiny oapeNeHoj MHCTanaumju.

Ako 0Ba onpema v3a3uBa WTETHe CMETHE PaAUO U TeNeBU3MjCKOM NPUjeMy, WTO Ce MOXe YTBPAUTH UCK/by4UBAHEM U YK/by4UBAH-EM ONPEME,
KOPVICHUKY Ce npenopyuyje Aa Nokylua Aa OTKOHM CMeTHe nomohy jeaHe nan Bulie of, crefehix Mepa:
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« OKpEHHTE VAU NPEMECTUTE MIPUJEMHY aHTeHy.

« losehajTe pacTojatbe U3mely onpeme 1 NpujeMHIKa.

« [oBeXmTe ONPeMy Ha YTUUHILY Ha CTPYjHOM KOy Koje Ce Pa3aivkyje O/} OHOT Ha Koje je N0BE3aH NpujeMHKK.

« 3a nomoh ce obpatuTe NpoAaBLY WA MCKYCHOM paavo/TB TexHuyapy.
OBa onpewaje y cknay ca lenom 15 npasina CKK. Pag ypefjaja je nognoxan creaehim 4Bama ycrosuma:

1. OBa onpema He MoXe /a M3a308e LUTETHe CMeTHe.

2. Oa onpeMa Mopa /ja NpUXBaTM CBE NPUMJbEHE CMETHbE, YK/bYUYjyfi CMeTHe Koje Mory NpOy3POKOBATH HEXe/beHM Paj.
Mopudwkauuje Koje Huje opobpuo hay mory KOPYICHMKOBO hetoe 08or ypehaja. Osa onpewa je y cknagy ¢
orpannyerbitma CKK o u3noxexoctv PO 3pavetsy ympbeum 3 POSIUCaHO OKf OBaJ I He CMe BUTU NOCTaB/beH Ha UCToj AoKaLwju unn
PaANTY 3ajeAHO C 6110 KOJOM /ApYTOM BHTEHOM WAM NPEAAJHAKOM.

1)

WNHgopmavpje o rapaHumjn

Cay nponsogy MY ARCADE® gonase ca 0rpaHyieHOM raparLivjoM 1 MOABPIHYTI Cy TeMe/bHOj Cepujyt TeCToBa kako 61 ce 0CATYpao HajBuLLM HIBO
MOY3AHOCTH 1 KC TH. Mano je sey fa hete umatv 6uno kakeux npobnema, anu ako ce Keap nojasut Tokom ynotpebe 0sor
npou3soga, CD Media S.E. rapantyje npBobuTHOM kyniLly Aa he oBaj npoussoz 6uTw b3 HepocTaTaka y Matepujany it u3paau y nepuofly oA 24 mecelia
0f} /iaTyma Ballle NPBOGUTHe KynoBUHe.

YkoAmKo ce Ha Mpov3BoAY KynbeHom y Cpbujy Mojasi KBap Koju je NOKpUBEH 0BOM rapaHLyujom, a ucrpubarep je CD Media S.E., kopuiysuk he nmati
npabo Ha nogpuuky. CD Media S.E. he, no concTaexom 1360py, noNpaBuTy A 3aMeHTH KynjbeHy NPou3Boz; 6e3 HakHaje naK BpaTUTI HoBaLL Y 3HOCY
OpUTMHaNHe LieHe KynoBuHe. Axo je 3aMeHa HeonxoAHa, a Ball NpoOW3BOA BuLE HI/IjE AOCTYNaH, ynopeavsn Npous3soj Moxe 6UTM 3ametbeH No
concTBeHoM Haxohersy komnanuje CD Media S.E.. 3a npoussoge MY ARCADE® kynwee BaH Cpbuje, 0bpaTwTe ce NpoAABHHLY Y KOjoj Cy KyJbeHM 3a
fl0AaTHe UHdOpMaLUje.

OBa rapaHLutja He NoKpyBa HOPMa/Ho Xabatwe, 310ynioTpeby UK norpeLuHy ynoTpe6y, MoAMMKoBatbe, HeonaLLfieHo Metbakbe W 610 Koju Apyrn
Y3POK KOjuu Huje NOBe3aH ¢ MaTepujanuma u u3pagom. OBa rapaHiMja ce He OAHOCKH Ha MPOM3BOAE KOjU Ce KOpUCTe Y 610 Koje MHAYCTpHjCKe,
MpoQecuoHanHe WA KoMepLjanHe Cepxe.

Nndopmaunje o cepBucupamwy

3a cepyicuparbe 61N0 KO HevCnpaBHOT NPOV3BOAA Y OKBUPY NOAWTMKE rapaHLuje o 24 Mecelja, obpatuTe ce Cryx6u 3a KopucHuKy MoApLIky fa
6ucte pobunm bpoj onalwherba 3a Bpaharbe. CD Media S.E. 3aapxasa npaso Aa 3axTesa Bpahatbe HEUCMPaBHOT NPOM3BOAA U A0KA3 O KYNOBUHM.

HAMOMEHA: CD Media S.E. Hehe obpaljusatv peknamavyuje 3a HeucnpasHe npov3soge 6e3 bpoja osnalhetsa 3a Bpaharse.
Kopuchnuka nogpwka
CD MEDIASL, d.o.0. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija
Tel: 059 010 259 | E-nowura 3a kopuckiuky noapuuky office@cdmediasl.si
CauysajTe ApBO, perucTpyjre ce oHAajH
MY ARCADE® poHOCH eKOMIOWWKY MPUXBAT/LMBY OANYKY Aa CBe MPOU3BOAE Perucrpyje OnajH. Tume ce u3berasa LTamnare QU3MUKMX
NanupHIX PerucTpaLonmx kaptuua. Cse uHdopmavmje koje cy Bam noTpebHe 3a perucTpalyjy Bawer HefasHo Kynbenor MY ARCADE®
npou3Boza A0CTynHe cy Ha: www.MyArcadeGaming.com/product-registration
[lleknapauuja o ycarnaweHocti
Konwjy EY aeknapavje o ycar/ialleHoCTv 3a 0Baj Npou3BoA MOXETe NPOHaf Ha OBOM JIMHKY:

https://cy.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc 2
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SLOVENSCINA - Uporabniski priro¢nik

Vkljuduje

GameStation Wireless HD, 2 brezZicna krmilnika, kabel HD, napajalni kabel USB in uporabniski prirocnik
Potrebni materiali (niso vkljuceni):

6 baterij AAA in mini izvijac
Pred uporaho natanno preberite in upostevajte ta navodila za uporabo.
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1.1ZHOD
2. USB-C VHOD

3. Stikalo ON/OFF (vklop/izklop)

o

4, Gumb START (zacni)
5. Gumb SELECT (izberi)
6. Gumb RESET (ponastavi)

7. Smerna ploscica
8.GumbiA, B, XinY
9. Oznaka igralca (P1in P2)



Funkcije gumbov, stikal in vrat
OPOMBA: Funkcije gumbov se lahko razlikujejo glede na igro.
Stikalo ON/OFF (vklop/izklop) — Vklop in izklop naprave.
Gumb Start — s pritiskom in sprostitvijo sproZite in zaustavite igro.
Gumb SELECT — Pritisnite in sprostite, da izberete eno ali dve moznosti predvajalnika.
Gumb RESET — Pritisnite in sprostite, da se vrnete v glavni meni.
Smerna plostica - Izbira igre v glavnem meniju in premikanje med igranjem.
Gumbi A, B, Xin Y — Pritisnite in sprostite za igranje.
USB-C VHOD — Za napajanje naprave s prilozenim kablom USB-C®.
Kako nastaviti napravo GameStation Wireless HD
1. Konec USB-C® prilozenega napajalnega kabla USB nezno vstavite v zadnji del naprave GameSta- tion Wireless HD.
2. Vstavite konec USB-A napajalnega kabla USB v vir

| Pdjdr;

Povezovanje naprave GameStation Wireless HD s televizorjem

1. Nezno vstavite en konec prilozenega kabla HD v zadnji del naprave GameStation Wireless HD.

2. Drugi konec kabla prikljucite v televizor.

3. Prepricaite se, da e televizor nastavljen na ustrezen video vhod. Ce na primer konzolo prikljucite na vhod 1 televizorja, preklopite televizor na isti vhod 1.

Igranje na napravi GameStation Wireless HD
1. Prestavite stikalo ON OFF na zadnji strani konzole iz polozaja OFF v polozaj ON.
2. Ko se prikaze meni igre, se lahko po meniju pomikate s smerno ploscico na kontrolerju igralca 1 (P1).
OPOMBA: Za izbiro iger morate uporabiti krmilnik Player 1 (P1). Igralec 2 (P2) deluje samo priigrah za dva igralca.
3. Pritisnite gumb A in izberite igro.

Kako vstaviti in odstraniti baterije
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Informacije o bateriji
Iztekanje akumulatorske kisline lahko povzroi telesne poskodbe in skodo na tem izdelku. Ce pride do iztekanja baterije, temeljito operite prizadeto kozo
in oblacila. Akumulatorske kisline ne priblizujte ocem in ustom. Pri puscanju baterij lahko pride do pokanja.
+ Baterije sme namestiti in zamenjati le odrasla oseba.
+ Ne mesajte rabljenih in novih baterij (vse baterije zamenjajte hkrati).
» Ne mesajte baterij razli¢nih blagovnih znamk.
« Ne priporocamo uporabe baterij z 0znako »Heavy Duty«, »General Use«, »Zinc Chloride« ali »Zinc Carbon«.
» Ne puscajte baterij v izdelku dlje Casa brez uporabe.
« Ce baterij ne uporabljate, jih odstranite in shranite na hladnem in suhem mestu.
+ Iz enote odstranite izpraznjene baterije.
+ Baterij ne vstavljajte nazaj. Prepricajte se, da sta pozitivni (+) in negativni (-) konec obrnjena v pravo smer. Najprej vstavite negativna konca.
+ Ne uporabljajte poskodovanih, deformiranih ali puscajocih baterij.
+ Ne polnite baterij, ki jih ni mogoce ponovno napolniti.
+ Pred polnjenjem odstranite akumulatorske baterije iz naprave.
» Baterije odlagajte samo v vladnih obratih za recikliranje, ki jih je odobrila viada na vasem obmocju.
+ Ne stikajte sponk akumulatorja na kratko.
+ Poseganje v izdelek lahko povzroci poskodbe izdelka, izgubo garancije in lahko povzroti poskodbe.
+ Opozorilo: NEVARNOST ZADUSITVE z majhnimi deli. Ni primerno za otroke, mlajse od 36 mesecev.
» Omejitev spremlja opozorilo o starosti.
+ Uporabite samo adapter, ki ustreza zahtevam naprave.
+ Adapterje, ki se uporabljajo z napravo, je treba redno pregledovati glede poskodb kabla, vtica, ohisja in drugih delov, v primeru poskodb pa
se ne sme uporabljati, dokler poskodbe niso odpravljene.
+ Adapter niigraca.
+ Adapterje, ki se uporabljajo z napravo, je treba redno pregledovati glede poskodb kabla, vtica, ohisja in drugih delov.
+ Za pomembne informacije shranite uporabniski prirocnik.
+ Igraca se lahko uporablja samo s transformatorjem za igrace ali napajalnikom za igrace.
+ Akumulatorske baterije je treba polniti pod nadzorom odrasle osebe.
» Izdelek lahko prikljucite le na opremo, ki ima enega od naslednjih simbolov.

[O] w @
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Informacije FCC
Ta oprema je bila preizkusena in ustreza omejitvam za digitalno napravo razreda B v skladu s 15. delom pravil FCC. Te omejitve so oblikovane tako, da
zagotavljajo razumno zascito pred skodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekven¢no
energijo in, ¢e ni namescena in se ne uporablja v skladu z navodili, lahko povzroci Skodljive motnje v radijskih komunikacijah. Vendar pa ni nobenega
zagotovila, da v doloceni namestitvi ne bo prislo do moten;.
(e ta oprema povzrota skodljive motnje radijskega ali televizijskega sprejema, kar je mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, naj uporabnik
poskusa odpraviti motnje z enim ali vec naslednjimi ukrepi:

« Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.

« Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

« Opremo prikljucite na vticnico v drugem tokokrogu od tistega, na katerega je prikljucen sprejemnik.

« Za pomoc se obrnite na prodajalca ali izkusenega radijskega/televizijskega tehnika.
Ta oprema je skladna s 15. delom pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja:

1. Ta oprema ne sme povzroati skodljivih moten;.

2. Ta oprema mora sprejeti vse prejete motnje, vkljucno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.
Spremembe, ki jih proizvajalec ni odobril, lahko razveljavijo uporabnikova pooblastila za uporabo te naprave. Ta oprema je skladna z mejnimi vrednostmi
izpostavljenosti radijskemu sevanju FCC, dolocenimi za nenadzorovano okolje. Ta oddajnik ne sme biti namescen ali delovati skupaj s katero koli drugo anteno
ali oddajnikom.

Informacije o garanciji

0Oznacba modela se nahaja na dnu zadnje strani tega prirocnika.

GARANCIJSKI LIST

Garant jami za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z dobavo blaga kupcu. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev od datuma dobave.
Garancija velja na geografskem obmodju Republike Slovenije.

PRAVICE POTROSNIKA

Ceblago, za katero je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem sporoilu,
lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak. Ce napake niso odpravijene v skupno 30 dneh od dneva, ko je proizvajalec ali pooblasceni servis od
potrosnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec potrosniku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok iz
prejsnjega odstavka se lahko podalj$a na najkrajsi cas, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave, vendar za najvec 15 dni. Pri dolocitvi
podaljsanega roka se upostevajo narava in kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokoncanje popravila ali
zamenjave. O $tevilu dni za podaljsanje rokain razlogih za njegovo podaljsanje proizvajalec obvesti potrosnika pred potekom roka 30 dni. Ce proizvajalec
vroku 30 oz. 45 dniv primeru podalj3anja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim, lahko potro3nik zahteva vracilo celotne kupnine od proizvajalca
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. (e potrosnik zahteva sorazmerno znizanje kupnine, je znizanje kupnine sorazmerno zmanjsanju vrednosti
blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, e bi bilo skladno. Ne glede na zgoraj navedeno lahko potrosnik zahteva
vracilo placanega zneska od proizvajalca, ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del
blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski list. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za ¢as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplacno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zacasno
uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do
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njune izvrsitve. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravijanju okvar oziroma
novim, placa proizvajalec.

POSTOPEK ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE

Popravilo izdelka mora opraviti pooblasceni servisni center. Potrosnik obvesti garanta pisno po posti, po e-posti ali osebno pri pooblascenem servisu s
predloZitvijo dokazil (racuna) o veljavnosti garancije in nemudoma omogoci pregled reklamiranega blaga. Vet informacij o postopku uveljavljanja
garancije lahko prejmete tudi na spodnji telefonski stevilki.

Rok za resitev reklamacije je 30 dni z moznostjo podalj$anja za najvec 15 dni. V primeru, da servisni oddelek reklamiranega izdelka ne popravi tem casu,
je prodajalec izdelek dolzan zamenjati. Garant zagotavlja vzdrZzevanje in nadomestne dele proti placilu do tri leta po izteku obvezne garancije.

itvi blaga z

OPOZORILO: Kupec ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke. Garancija
ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI: Proizvajalec ne odgovarja in ne prevzema odgovornosti za kakrsnokoli kodo, povzroceno z neprimerno, neodgovor-
no ali nepravilno uporabo te naprave ali za $kodo, ki je nastala zaradi porabe izdelka za druge namene, ki jih proizvajalec ne priporoca. Prav tako ne
odgovarja za $kodo, povzroceno s krajo, izgubo ali namerno Skodo.

Izjava o skladnosti

Kopijo izjave EU o skladnosti za ta izdelek najdete na tej povezavi:
https:/si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc

POOBLASCENI UVOZNIK, SERVISER IN GARANT ZA SLOVENIJO:

CD MEDIASSL, d.o.0. | Dunajska cesta 106 | 1000 Ljubljana, Slovenija | Tel: 059 010 259 | E-posta: info@cdmediasl.si

26


https://si.cdmediase.eu/documents/myarcade/doc
mailto:info@cdmediasl.si

TURKCE - Kullaniai Kilavuzu ve Garanti Belgesi

icindekiler
GameStation Wireless HD, 2 kablosuz kontroldr, HD kablosu, USB gii¢ kablosu ve kullanim kilavuzu

Gerekli malzemeler (dahil degildir):
6 adet AAA pil ve mini tornavida
Liitfen kullanmadan dnce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve uygulayin.
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10K 4.START diigmesi 7. Yon tuslan
2. USB-C GIRIS 5.SELECT dugmesi  8.A,B,XveY digmeleri
3.ACMA KAPAMA anahtari 6. RESET diigmesi 9. Oyuncu tanimlama (P1ve P2)
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Diigme, anahtar ve port fonksiyonlar
NOT: Diigme islevleri oyuna gore degisiklik gosterebilir.
ACMA KAPAMA anahtan — Cihazi agar ve kapatir.
START diigmesi — Oyunu baslatmak ve duraklatmak icin basip birakin.
SELECT diigmesi — Bir veya iki oyuncu secenegi arasinda secim yapmak icin basip birakin.
RESET diigmesi — Ana mentiye dénmek icin basin ve birakin.
Yon tuglan — Ana meniiden oyunu segmek ve oyun sirasinda hareket etmek icin.
A, B, Xve Y tuslari — Oyun oynamak icin basip birakin.
USB-C GiRI§ - Birlikte verilen USB-C® kablosunu kullanarak cihaza gi¢ saglamak icin.

GameStation Wireless HD'nin kurulmasi
1. Birlikte verilen USB gti¢ kablosunun USB-C® ucunu nazikge GameStation Wireless HD'nizin arkasina takin.
2. USB gii¢ kablosunun USB-A ucunu gii¢ kaynagna takin.

GameStation Wireless HD'yi bir televizyona baglama

1. Birlikte verilen HD kablosunun bir ucunu nazikce GameStation Wireless HD'nin arkasina takin.

2. Kablonun diger ucunu televizyonunuza takin.

3. Televizyonunuzun dogru video girisine ayarli oldugunu onaylaym. Ornegin, konsolu televizyonunuzun 1 numarali girisine takarsaniz, televizyonunuzu
da ayni 1 numaral girise gegirin.

GameStation Wireless HD'de Oynama

1. Konsolun arkasinda bulunan ACMA KAPAMA anahtarini KAPALI'dan ACIK'a getirin.
2. Oyun meniisii belirdiginde, Oyuncu 1 (P1) kontroldriindeki yon tuslarini kullanarak meniide gezinebilirsiniz.

NOT: Oyunlan se¢mek igin Oyuncu 1(P1) kontrolriini kullanmalisiniz. Oyuncu 2 (P2) yalnizca 2 kisilik oyunlarda calisir.
3. Bir oyun segmek icin A diigmesine basin.

Pillerin takilmasi ve gikariimasi
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Pil bilgileri
Pil asidinin sizmasi kisisel yaralanmaya ve bu triinin hasar gérmesine neden olabilir. Pil sizintisi meydana gelirse etkilenen cildi ve giysileri iyice yikayin.
Pil asidini gozlerinizden ve agzinizdan uzak tutun. Sizdiran piller patlama seslerine neden olabilir.
« Pillerin takilmasi ve dedistirilmesi yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.
« Kullanilmis ve yeni pilleri kanistirmayin (ttim pilleri ayni anda degistirin).
« Farkl markali pilleri karigtirmayin.
« "Agir Hizmet", “Genel Kullanim”, “Cinko Kloriir” veya “Cinko Karbon" etiketli pillerin kullaniimasini tavsiye etmiyoruz.
« Uzun siire kullanmayacaginiz zaman pilleri tiriin ierisinde birakmayn."
« Sarj etmeden dnce sarj edilebilir pilleri cihazdan gikarin.
« Bitmis pilleri tinitede cikarin.
« Pilleri ters takmayin. Pozitif (+) ve negatif (-) uglarin dogru yénlere baktigindan emin olun. Once negatif uglan gegirin.
« Hasarli, deforme olmus veya sizintil pilleri kullanmayin.
« Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeyin.
« Sarj etmeden dnce sarj edilebilir pilleri cihazdan gikarin."
« Pilleri yalnizca bulundugunuz bolgedeki hitkiimet tarafindan onayl geri donistim tesislerinde bertaraf edin.
« Pil kutuplarina kisa devre yaptirmayin.
» Cihazinizt kurcalamaniz riiniiniiziin hasar gérmesine, garantinin gecersiz kalmasina ve yaralanmalara yol agabilir.
« Uyan: BOGULMA TEHLIKESi - kiiciik parcalar icerir. 36 aydan kiiciik cocuklar icin uygun degildir.
« Kisitlama, yas uyarisinin beraberinde belirtilr.
« Cihazla kullanilacak adaptor icin sunlar gereklidir: 5V DC, 1A.
« Yalnizca cihazin gereksinimlerini karsilayan bir adaptor kullanin.
« Bu adaptor bir oyuncak degildir.
» Cihazla birlikte kullanilan adaptorlerin kablo, fis, muhafaza ve diger parcalarinda hasar olup olmadigi diizenli olarak kontrol edilmelidir
+ Onemli bilgiler icin litfen kullanim kilavuzunu saklayn.
« Oyuncak yalniza oyuncaklar iin kullanilan bir transformator veya oyuncaklar igin kullanilan bir giic kaynagr ile kullaniimalidir.
« Sarj edilebilir piller yetiskin gézetiminde sarj edilmelidir.
« Uriin yalnizca asagjidaki sembollerden birini tasiyan ekipmana baglanmalidir.
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FCC bilgileri
Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallar'nin 15. B&limii uyarinca B sinifi dijital cihazlar icin gegerli sinirlara uydugu tespit edilmistir. Bu sinirlar,
meskenlerde kullanimda zararli parazitlenmeye karsi makul koruma saglamak tizere belirlenmistir. Bu ekipman radyo frekans enerjisi tiretir, kullanir
ve yayabilir ve talimatlara uygun sekilde kurulmadiginda ya da kullanilimadiginda radyo iletisimine engel teskil edecek zararli parazitlenmeye yol
acabilir. Ancak belirli bir kurulumda parazitienme olmayacaginin garantisi yoktur.
Ekipmanin kapatilarak agilmasiyla anlasilacak sekilde, radyo ya da televizyon sinyali aliminda zararli parazitlenmeye yol agmasi durumunda, kullanicinin
asagida siralanan 6nlemlerden bir ya da birkagini kullanarak parazitlenmeyi onlemesi tavsiye edilir:

« Alici antenin y6niinii ya da yerini degistirin.

« Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

« Ekipman, alicinin bagh oldugu devre disindaki baska bir devrenin prizine baglayin.

« Yardim iin satici veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyeni ile iletisime gegin.
Yardim icin satici veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyeni ile iletisime gegin.

1. Bu ekipman zararli parazitienmeye yol acamaz.

2. Bu ekipman istenmeyen calisma sekillerine yol acabilecek parazitlenme dahil, alinan tiim parazitlenmeyi kabul etmelidir.
Uretici tarafindan izin verilmeyen degsiklikler kullanicinin bu cihaz: kullanma yetkisini gecersiz kilabilir. Bu ekipman, kontrolsiiz ortamlar icin belirlenen FCC RF
radyasyon maruziyet sinirlarina uygundur. Bu verici, bagka bir anten veya verici e birlikte k finimamali veya birlikte calistirimamalidi

GARANTI BELGES]
28.11.2013 tarih ve 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Giimriik ve Ticaret Bakanligi'nin 13/6/2014 tarih ve 29029 sayili resmi gazet-
ede yayimlanan yonetmelikler kapsaminda hazirlanmistir.

Garanti siiresi, malin teslim tarihinden tibaren baslar ve iki (2)Vildir.

Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamam firmamizin garantisi kapsamindadr.

Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

sbzlesmeden donme; satis bedelinden indirim isteme; ticretsiz onarilmasini isteme; satilanin ayipsiz bir misli ile dedistirilmesini isteme; haklarindan

birini kullanabilir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir stiresi 20 is giintinii gegemez. Bu siire,

mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisi-

ireticisinden birine bildirim tarihinden itibaren baslar. Tiketicinin anza ini; telefon, faks, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir

yolla yapmasi miimkiindiir. Ancak, uyusmaziik halinde ispat yiikiimliiliigii tiketiciye aittir. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilmemesi

halinde, imalatgi-iiretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer czelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis

etmek zorundadr.

. Malin garanti siiresi igerisinde gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayr arizalanmast halinde, isgilik masrafi, degistirilen parca

bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Tiiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

+ Tiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; en az dort defa veya imalatgi-Gretici ve/
veya ithalatql tarafindan belirlenen garanti siiresi icerisinde altidan fazla anzalanmasinin yani sira, bu anzalarin maldan yararlanamamayt siirekli
kilmas|,
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« Tamiri icin gereken azami siiresinin agimasi ,

« Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirayla saticisi, bayii, acentesi temsilciligi ithalatgisi veya imalatgi-
Ureticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirini mmkiin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda  tiiketici malin- ticretsiz
degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oranda bedel indirimi talep edebilir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8. Garanti Belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Gtimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Miidii
bagvurabilir. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine bagvurulabilir.

Uriintimiizii tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz. Satilan mala iliskin olarak diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez. Garanti belgeniz, satici

yada bayii tarafindan onaylanmali.

Garanti hizmetine ihtiya duyarsaniz asagidaki iletisim detaylarini kullanarak irtibata gegebilirsiniz.

Bu driin 2 yil garanti kapsamindadir. Kullanim 6mrii 5 yildir.

Garanti belgeniz su durumlarn kapsamaz:

« Kullanim kilavuzuna uyulmamasi sonucu tiriinde meydana gelen arizalar

+ Uriiniin iizerinde degisiklik veya ilave yapimasindan kaynaklanan arizalar

« Yetkili servislerin disindaki sahislarin tiriinii agmalari, miidahale etmeleri ve orijinal olmayan yedek parca kullanmalan sonucu olusan arizalar

Uriiniin tiiketiciye tesliminden sonra diigirme veya carpmadan dolayl meydana gelen arizalar, dis yiizeylerin bozulmast, gizilmesi.

Bir aga¢ kurtarin, ¢evrimici kayit olun

MY ARCADE® cevre dostu bir tercih yaparak tim rdinleri cevrimici kaydettiriyor. Bu sayede fiziksel kagit kayit kartlarinin basimindan tasarruf

saglaniyor. Son MY ARCADE® satin aliminizi kaydetmek icin gereken tiim bilgilere suradan ulasabilirsiniz:

www.myarcade.com/product-registration

Uygunluk Beyani

Bu driine ait AB Uygunluk Bey bir koy su baglantidan ulasabilirsiniz:

Servis onarim talepleriniz icin agagidaki adres ile iletisime geginiz. ithalatgi/Distribiitor Firma (Tiirkiye)

CD MEDIA TURKEY

Merdivenkdy Mah. Bora Sk. No:1 Nida Kule Kat:7 Kadikdy-istanbul, Tel: (216)468 88 23

info@cdmedia.com.tr | tr.cdmediase.eu
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